
CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES - L.E. WILSON 22-250
REMINGTON BULLET SEATING DIE

The Wilson chamber type bullet seater is a favorite among benchrest shooters. A
chamber type bullet seater positively controls both bullet and cartridge case
alignment. The case and bullet are completely captured by the die prior to the
bullet being pushed straight into the case by a close-fitting seating stem. This
style of bullet seater works more accurately than a conventional 7/8 inch to 14
bullet seating die. This is one of the most accurate bullet seaters ever made!

Attributes

Name: L.E. WILSON 22-250 REMINGTON BULLET SEATING DIE
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749006084
Mfr. No.: BS22-250
Cartridge: 22-250 Remington
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.431kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON
BULLET SEATING DIE

Einführung
Danke, dass du dich für die CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BULLET
SEATING DIE entschieden hast. Dieses Produkt ist für präzises Geschosssetzen konzipiert und erfreut sich großer
Beliebtheit bei BenchrestSchützen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck gemäß der Produktbeschreibung verwendet
wird.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du mit
Munition und Wiederladegeräten umgehst.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe die Matrize regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Benutzung.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Wiederladung von Munition und deren
Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfe immer, dass die Matrize mit der spezifischen Patrone, die du verwendest (22250 Remington),
kompatibel ist.
Stelle sicher, dass der Geschosssetzstempel vor Beginn des Setzprozesses korrekt eingestellt ist.
Überschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen für deine Munition.
Vermeide Ablenkungen während der Verwendung der Matrize, um Fokus und Präzision zu gewährleisten.
Bei Fehlfunktionen oder unerwartetem Verhalten stoppe die Verwendung des Produkts sofort und konsultiere
den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.
Entferne gegebenenfalls vorhandene Matrizen von der Presse.
Installiere die CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES, indem du sie in die Presse schraubst, bis sie
fest sitzt.
Stelle den Setzstempel auf die gewünschte Tiefe für das Geschosssetzen ein.

Nutzung:

Bereite deine Patronenhülsen gemäß den gängigen Wiederladepraktiken vor.
Lege ein Geschoss in die Hülsenöffnung und achte darauf, dass es richtig ausgerichtet ist.
Setze die Hülse in die Matrize ein und stelle sicher, dass sie vollständig sitzt.
Betätige die Presse, um das Geschoss mit dem passgenauen Setzstempel in die Hülse zu drücken.
Überprüfe jede Patrone auf korrektes Geschosssetzen und Ausrichtung, bevor du mit der nächsten
fortfährst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder beschädigte Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Wirf sie nicht im regulären Haushaltsmüll weg; konsultiere die lokalen Richtlinien zur Entsorgung von
gefährlichem Abfall für die sichere Entsorgung von Wiederladematerialien.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zur Produktsicherheit, Nutzung oder um Probleme zu melden, konsultiere bitte die Kontaktdaten, die
mit deinem Kauf bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des Herstellers für weitere Informationen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis mit
der CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BULLET SEATING DIE
gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen Sicherheitsrichtlinien.
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Safety Instruction Guide for CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON
BULLET SEATING DIE

Introduction
Thank you for choosing the CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BULLET
SEATING DIE. This product is designed for precision bullet seating, making it a favorite among benchrest shooters.
To ensure safe and effective use, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
handling ammunition and reloading equipment.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and use.

Specific Safety Precautions for Use
Always verify that the die is compatible with the specific cartridge you are using (22250 Remington).
Ensure that the bullet seating stem is correctly adjusted before beginning the seating process.
Do not exceed the recommended load specifications for your ammunition.
Avoid distractions while using the die to maintain focus and precision.
In case of malfunction or unexpected behavior, stop using the product immediately and consult the
manufacturer or a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
Remove any existing dies from the press if necessary.
Install the CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES by screwing it into the press until it is firmly in
place.
Adjust the seating stem to the desired depth for bullet seating.

Usage:

Prepare your cartridge cases according to standard reloading practices.
Place a bullet into the case mouth, ensuring it is properly aligned.
Insert the case into the die, ensuring it is fully seated.
Activate the press to push the bullet into the case using the closefitting seating stem.
Inspect each round for proper bullet seating and alignment before proceeding to the next.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not throw away in regular household waste; consult local hazardous waste disposal guidelines for safe
disposal of reloading materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding product safety, usage, or to report any issues, please refer to the contact information
provided with your purchase or visit the manufacturer's website for more details.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the CHAMBER
TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BULLET SEATING DIE. Thank you for your
attention to these important safety guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para CHAMBER
TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22250
REMINGTON BULLET SEATING DIE

Introducción
Gracias por elegir el CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BULLET
SEATING DIE. Este producto está diseñado para el asiento de balas con precisión, lo que lo convierte en un favorito
entre los tiradores de benchrest. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue las instrucciones de
seguridad que se describen en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para el propósito previsto según la descripción del producto.
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manejar municiones y equipos de recarga.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el die en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga de municiones y su uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre verifica que el die sea compatible con el cartucho específico que estás utilizando (22250
Remington).
Asegúrate de que el vástago de asiento de balas esté correctamente ajustado antes de comenzar el proceso
de asiento.
No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu munición.
Evita distracciones mientras usas el die para mantener el enfoque y la precisión.
En caso de mal funcionamiento o comportamiento inesperado, deja de usar el producto de inmediato y
consulta al fabricante o a un profesional calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté montada de manera segura y estable.
Retira cualquier die existente de la prensa si es necesario.
Instala el CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES atornillándolo en la prensa hasta que esté
firmemente en su lugar.
Ajusta el vástago de asiento a la profundidad deseada para el asiento de balas.

Uso:

Prepara tus casquillos de cartucho de acuerdo con las prácticas estándar de recarga.
Coloca una bala en la boca del casquillo, asegurándote de que esté correctamente alineada.
Inserta el casquillo en el die, asegurándote de que esté completamente asentado.
Activa la prensa para empujar la bala dentro del casquillo utilizando el vástago de asiento de ajuste
perfecto.
Inspecciona cada ronda para verificar el correcto asiento y alineación de la bala antes de proceder a la
siguiente.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No lo tires a la basura doméstica regular; consulta las pautas locales de eliminación de desechos peligrosos
para la eliminación segura de materiales de recarga.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, su uso o para informar de cualquier problema, por favor
consulta la información de contacto proporcionada con tu compra o visita el sitio web del fabricante para más
detalles.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con el
CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BULLET SEATING DIE. Gracias por
tu atención a estas importantes pautas de seguridad.
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Guide de Sécurité pour CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON
BULLET SEATING DIE

Introduction
Merci d'avoir choisi le CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BULLET
SEATING DIE. Ce produit est conçu pour un positionnement précis des balles, ce qui en fait un favori parmi les
tireurs de benchrest. Pour assurer une utilisation sûre et efficace, merci de lire et de suivre les instructions de
sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu tel que spécifié dans la description du
produit.
Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI) comme des lunettes de sécurité et
des gants lors de la manipulation des munitions et de l'équipement de rechargement.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le die pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement et l'utilisation des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifiez toujours que le die est compatible avec la cartouche spécifique que vous utilisez (22250 Remington).
Assurezvous que la tige de positionnement de la balle est correctement ajustée avant de commencer le
processus de positionnement.
Ne dépassez pas les spécifications de charge recommandées pour vos munitions.
Évitez les distractions lors de l'utilisation du die pour maintenir votre concentration et précision.
En cas de dysfonctionnement ou de comportement inattendu, arrêtez immédiatement d'utiliser le produit et
consultez le fabricant ou un professionnel qualifié.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre presse de rechargement est solidement fixée et stable.
Retirez tout die existant de la presse si nécessaire.
Installez le CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES en le vissant dans la presse jusqu'à ce qu'il soit
bien en place.
Ajustez la tige de positionnement à la profondeur souhaitée pour le positionnement des balles.

Utilisation :

Préparez vos étuis de cartouche selon les pratiques standard de rechargement.
Placez une balle dans l'embouchure de l'étui, en vous assurant qu'elle est correctement alignée.
Insérez l'étui dans le die, en vous assurant qu'il est complètement en place.
Activez la presse pour pousser la balle dans l'étui à l'aide de la tige de positionnement ajustée.
Inspectez chaque cartouche pour un positionnement et un alignement corrects de la balle avant de
passer à la suivante.

Instructions de Disposition
Disposez de tout composant inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas dans les déchets ménagers ordinaires ; consultez les directives locales de disposition des
déchets dangereux pour une élimination sûre des matériaux de rechargement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité du produit, son utilisation, ou pour signaler des problèmes, veuillez vous
référer aux informations de contact fournies avec votre achat ou visiter le site Web du fabricant pour plus de détails.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre et efficace avec
le CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BULLET SEATING DIE. Merci de
votre attention à ces importantes directives de sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22250
REMINGTON BULLET SEATING DIE

Introduzione
Grazie per aver scelto il CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BULLET
SEATING DIE. Questo prodotto è progettato per un preciso caricamento dei proiettili, rendendolo un favorito tra i
tiratori benchrest. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza
delineate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come specificato nella descrizione del
prodotto.
Indossare sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando si maneggiano munizioni e attrezzature di ricarica.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente la matrice per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica e l'uso delle munizioni.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Verificare sempre che la matrice sia compatibile con la cartuccia specifica in uso (22250 Remington).
Assicurarsi che il gambo di alloggiamento per il caricamento del proiettile sia correttamente regolato prima di
iniziare il processo di caricamento.
Non superare le specifiche di carico raccomandate per le munizioni.
Evitare distrazioni durante l'uso della matrice per mantenere la concentrazione e la precisione.
In caso di malfunzionamento o comportamento imprevisto, interrompere immediatamente l'uso del prodotto e
consultare il produttore o un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che la pressa di ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.
Rimuovere eventuali matrici esistenti dalla pressa se necessario.
Installare il CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES avvitandolo nella pressa fino a quando non è
saldamente in posizione.
Regolare il gambo di alloggiamento alla profondità desiderata per il caricamento del proiettile.

Uso:

Preparare i bossoli delle cartucce secondo le pratiche standard di ricarica.
Posizionare un proiettile nell'orificio del bossolo, assicurandosi che sia correttamente allineato.
Inserire il bossolo nella matrice, assicurandosi che sia completamente inserito.
Attivare la pressa per spingere il proiettile nel bossolo utilizzando il gambo di alloggiamento a stretto
contatto.
Ispezionare ogni cartuccia per un corretto caricamento e allineamento del proiettile prima di procedere
con la successiva.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali componenti inutilizzati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non gettare in rifiuti domestici normali; consultare le linee guida locali per lo smaltimento sicuro dei materiali di
ricarica.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza del prodotto, l'uso o per segnalare eventuali problemi, si prega di
fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con l'acquisto o visitare il sito web del produttore per ulteriori
dettagli.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il
CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BULLET SEATING DIE. Grazie per la
vostra attenzione a queste importanti linee guida di sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla MATRYCE DO
OSADZANIA POCISKÓW CHAMBER TYPE L.E.
WILSON 22250 REMINGTON

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór MATRYCE DO OSADZANIA POCISKÓW CHAMBER TYPE L.E. WILSON 22250
REMINGTON. Produkt ten został zaprojektowany z myślą o precyzyjnym osadzaniu pocisków, co czyni go
ulubieńcem strzelców benchrestowych. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o uważne
zapoznanie się z instrukcjami bezpieczeństwa przedstawionymi w tej instrukcji.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu, jak opisano w opisie produktu.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rękawice, podczas
obsługi amunicji i sprzętu do reloading.
Trzymać produkt z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj matrycę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących ładowania amunicji i jej użycia.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze weryfikuj, czy matryca jest kompatybilna z konkretnym nabojem, którego używasz (22250
Remington).
Upewnij się, że trzpień do osadzania pocisków jest prawidłowo wyregulowany przed rozpoczęciem procesu
osadzania.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji ładunku dla swojej amunicji.
Unikaj rozproszeń podczas używania matrycy, aby utrzymać skupienie i precyzję.
W przypadku awarii lub niespodziewanego zachowania natychmiast zaprzestań używania produktu i
skonsultuj się z producentem lub wykwalifikowanym specjalistą.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że Twój press do reloading jest pewnie zamocowany i stabilny.
Usuń wszelkie istniejące matryce z pressa, jeśli to konieczne.
Zainstaluj MATRYCE DO OSADZANIA POCISKÓW, wkręcając ją w press aż do momentu, gdy będzie
pewnie na miejscu.
Wyreguluj trzpień osadzający na pożądaną głębokość osadzania pocisku.

Użytkowanie:

Przygotuj łuski według standardowych praktyk reloading.
Umieść pocisk w wylocie łuski, upewniając się, że jest prawidłowo wyrównany.
Włóż łuskę do matrycy, upewniając się, że jest całkowicie osadzona.
Aktywuj press, aby wcisnąć pocisk do łuski za pomocą ściśle dopasowanego trzpienia osadzającego.
Sprawdź każdą nabój pod kątem prawidłowego osadzenia pocisku i wyrównania przed przejściem do
następnego.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi regulacjami.
Nie wyrzucaj do zwykłych odpadów domowych; zapoznaj się z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi utylizacji
odpadów niebezpiecznych, aby bezpiecznie pozbyć się materiałów do reloading.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, użytkowania lub zgłaszania
jakichkolwiek problemów, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi dostarczonymi z zakupem lub
odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dalszych informacji.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
podczas reloading z MATRYCE DO OSADZANIA POCISKÓW CHAMBER TYPE L.E. WILSON 22250
REMINGTON. Dziękujemy za uwagę poświęconą tym ważnym wytycznym bezpieczeństwa.
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Turvallisuusohjeet LUODINASETUSHOLKIT L.E.
WILSON 22250 REMINGTON BULLET SEATING DIE

Johdanto
Kiitos, että valitsit LUODINASETUSHOLKIT L.E. WILSON 22250 REMINGTON BULLET SEATING DIE. Tämä tuote
on suunniteltu tarkkaan luodin asettamiseen, ja se on suosittu vaihtoehto kasaampujien keskuudessa.
Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata tässä oppaassa esitettyjä turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitukseen, kuten tuotekuvauksessa on määritelty.
Käytä aina asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, käsitellessäsi
ammuksia ja latausvälineitä.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti, että holkki ei ole kulunut tai vaurioitunut ennen käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät ammuksen lataamiseen ja käyttöön.

Erityiset turvallisuusvaroitukset käytössä
Varmista aina, että holkki on yhteensopiva käyttämäsi patruunan kanssa (22250 Remington).
Varmista, että luodin asettamismekanismi on oikein säädetty ennen asettamisprosessin aloittamista.
Älä ylitä suositeltuja latausmääräyksiä ammuksillesi.
Vältä häiriötekijöitä käytön aikana, jotta voit keskittyä ja saavuttaa tarkkuuden.
Jos ilmenee toimintahäiriö tai odottamaton käyttäytyminen, lopeta tuotteen käyttö välittömästi ja ota yhteyttä
valmistajaan tai pätevään ammattilaiseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että latauspainosi on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.
Poista tarvittaessa kaikki olemassa olevat holkit puristimesta.
Asenna LUODINASETUSHOLKIT kiertämällä se puristimeen, kunnes se on tukevasti paikoillaan.
Säädä asettamismekanismi haluttuun syvyyteen luodin asettamista varten.

Käyttö:

Valmistele patruunan hylsyt standardien mukaisesti.
Aseta luoti hylsyn suuhun varmistaen, että se on oikein kohdistettu.
Aseta hylsy holkkiin varmistaen, että se on täysin paikoillaan.
Aktivoi puristin työntääksesi luodin hylsyyn käyttäen tiukasti istuvaa asettamismekanismia.
Tarkista jokainen laukaus oikean luodin asettamisen ja kohdistuksen varmistamiseksi ennen
seuraavaan siirtymistä.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet osat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä pois tavallisessa kotitalousjätteessä; tarkista paikalliset vaarallisten jätteiden hävittämisohjeet
turvallista hävittämistä varten latausmateriaaleista.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tuotteen turvallisuudesta, käytöstä tai haluat ilmoittaa ongelmista, viittaa ostoksen
mukana olevaan yhteystietoon tai vieraile valmistajan verkkosivustolla lisätietoja varten.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen
LUODINASETUSHOLKIT L.E. WILSON 22250 REMINGTON BULLET SEATING DIE kanssa. Kiitos, että kiinnität
huomiota näihin tärkeisiin turvallisuusohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktioner för CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON
BULLET SEATING DIE

Introduktion
Tack för att du valt CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BULLET SEATING
DIE. Denna produkt är utformad för exakt kuljustering och är en favorit bland benchrestskyttar. För att säkerställa
säker och effektiv användning, vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten endast används för sitt avsedda syfte som beskrivs i produktinformationen.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, när du
hanterar ammunition och omladdningsutrustning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet dies för tecken på slitage eller skador innan användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående omladdning och användning av ammunition.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Verifiera alltid att dies är kompatibel med den specifika patron du använder (22250 Remington).
Säkerställ att bullet seating stem är korrekt justerad innan du påbörjar seatingprocessen.
Överskrid inte de rekommenderade laddningsspecifikationerna för din ammunition.
Undvik distraktioner medan du använder dies för att upprätthålla fokus och precision.
Vid funktionsfel eller oväntat beteende, sluta använda produkten omedelbart och konsultera tillverkaren eller
en kvalificerad professionell.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Säkerställ att din omladdningspress är ordentligt monterad och stabil.
Ta bort eventuella befintliga dies från pressen om det behövs.
Installera CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES genom att skruva den i pressen tills den sitter
ordentligt på plats.
Justera seating stem till önskat djup för kuljustering.

Användning:

Förbered dina patronhylsor enligt standardpraxis för omladdning.
Placera en kula i hylsmunnen och säkerställ att den är korrekt justerad.
Sätt in hylsan i dies och se till att den är helt på plats.
Aktivera pressen för att trycka kulan in i hylsan med hjälp av den tätt passande seating stem.
Inspektera varje patron för korrekt kuljustering och inriktning innan du går vidare till nästa.

Avfallsinstruktioner
Kassera alla oanvända eller skadade komponenter i enlighet med lokala regler.
Släng inte i vanligt hushållsavfall; konsultera lokala riktlinjer för säker kassering av omladdningsmaterial.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående produktsäkerhet, användning eller för att rapportera problem, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som medföljer ditt köp eller besök tillverkarens webbplats för mer information.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv omladdningsupplevelse med
CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BULLET SEATING DIE. Tack för att
du uppmärksammar dessa viktiga säkerhetsriktlinjer.
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Bezpečnostní pokyny pro CHAMBER TYPE BULLET
SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON
BULLET SEATING DIE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BULLET
SEATING DIE. Tento produkt je navržen pro přesné sezení střel, což z něj činí oblíbenou volbu mezi benchrest
střelci. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání, prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny
uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k zamýšlenému účelu, jak je uvedeno v popisu produktu.
Vždy noste vhodné osobní ochranné vybavení (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při manipulaci s
municí a vybavením pro přebíjení.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte die na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se přebíjení a používání munice.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy ověřte, že je die kompatibilní s konkrétními náboji, které používáte (22250 Remington).
Ujistěte se, že je seating stem správně nastaven před zahájením procesu sezení.
Nepřekračujte doporučené specifikace zatížení pro vaši munici.
Vyhněte se rozptýlení při používání die, abyste udrželi pozornost a přesnost.
V případě poruchy nebo neočekávaného chování okamžitě přestaňte produkt používat a konzultujte s
výrobcem nebo kvalifikovaným odborníkem.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Zajistěte, aby byl váš stroj na přebíjení pevně namontován a stabilní.
Pokud je to nutné, odstraňte jakékoli existující die z lisu.
Nainstalujte CHAMBER TYPE BULLET SEATER DIES zašroubováním do lisu, dokud nebude pevně
na svém místě.
Nastavte seating stem na požadovanou hloubku pro sezení střely.

Použití:

Připravte své nábojnice podle standardních postupů přebíjení.
Vložte střelu do ústí nábojnice, ujistěte se, že je správně zarovnána.
Vložte nábojnici do die, ujistěte se, že je plně usazena.
Aktivujte lis, aby se střela dostala do nábojnice pomocí úzce přiléhajícího seating stem.
Zkontrolujte každý náboj na správné usazení a zarovnání střely před pokračováním k dalšímu.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené komponenty v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte do běžného domácího odpadu; konzultujte místní pokyny pro likvidaci nebezpečného odpadu pro
bezpečnou likvidaci materiálů na přebíjení.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu, použití nebo hlášení jakýchkoli problémů se prosím obraťte na
kontaktní informace uvedené při zakoupení nebo navštivte webové stránky výrobce pro další podrobnosti.



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní přebíjení s CHAMBER TYPE
BULLET SEATER DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BULLET SEATING DIE. Děkujeme za vaši pozornost k
těmto důležitým bezpečnostním pokynům.


